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Francuzi pod dowoOdztwem Bonapartego
've 21,000 zoinierza, zajeli byli Werone i
|>rawy brzeg Adygi. Précz tego trzymali tak-
ze w oblezeniu Mantue, przez Wurmsera
broniong. Jenerat artyleryi Alvinzy, stojacy
*spizemozng sitg na lewym brzegu Actjgi,
dla dania odsieczy tej twierdzy zabierat
Aig wiasnie przeprawié przez rzeke. Pustal
on jeneratowi dywizyi Dawidowich, ktéry
korpusem tjTolskim z Roveredo bu Wero-
nie , na lewe skrzydto Francuzéw' miat na-
ciera¢, powtdrny rozkaz, aby swdj pochdd
jak najpredzej przyspieszyt; jednakze diu-
go doczeka¢ sie go nie mogl, Przez poig-
czenie tych dwdéch korpuséw bytaby wzro-
sta sita armii austryjacki¢j pod dowddz-
twem Ahinzego przeszto do 40,000 lu-
dzi. Cibébwny wodz Francuzéw poznat za-
raz, jakiem niebezpieczenstwem grozita mu
ta przewaga austryjackiego wojska. Gdyby
bowiem Bonaparte catkiem byt nieczynnym
pozostat, bylby musiat ustgpi¢ przemocy,
i rlie bytby w stanie przeszkodzié¢ Austryja-
kom pod Zevio przeprawic sie przez rzeke.
Dla tego czas pozyskaé i niespodzianym na-
padem zmiesza¢ niepizyjaciela, byto jego
predkim | jenijalnym pomystem. Ztego po-
wodu dla wzmocnienia sit bojowych $cia-
gnat z Mantui i Rivoli, rdwnie jak i zWe-
rony potajemnie z najwigkszym pospiechem
cze$¢ swego wojsTfa, i tym sposobem ru-
szywszy w. nocy przed 15. listopada cicho

tiolm 1840.

i niepostrzeznie po prawym brzegu Adygi,
posunat sie na dot ku Ronco. Zamierzat on,
niedaleko tego miejsca, powyzej ujscia po-
toku \lpon, na lewy brzeg sie przeprawic,
lewe skrzydto Austryjattow okrazy¢, potem
przez Areole, San Bonifacio ku Villanuova
zai$¢ wtyt Anstryjakom , stojacy tamze park
artyleryi, zaprzeg' i bagaze zabrac¢, ich ma-
gazyny i tylne zwigzki poprzecina¢, nako-
niec Alvinzemu, w tak przykrych dla niego
okolicznosciach bitwe stanowczg wydac,
a zwyciezywszy go, w tyrolskie gdry ode-
prze¢.— Juz samo utozenie tak olbrzymio-
$niatego planu, w chwili, w ktérej kazdy
dzien mu zgubg zagrazat, nalezy do zadzi-
wiajgcych pomystow wojowiiiczego jeniju-
szu; a gdy jeszcze zwazymy, jak wielkie
trudnosci byly do pononania pod wzgie-
dein miejscowosci, i w jak krotkim czasie
wszystko to do skutku przywies¢ byto po-
trzeba, —gdyz wszystko zalezato od tego,
byryrbl¢j stang¢ wVillanuova, nim jeszcze
Alvinzy naprzeciw rei wypraw.e wystapio
zdota—natenczas nad obrotem tym prawdzi-
wie zdumie€ sie trzebal Przestrzehn pomie-
dzy lewym brzegiem Adygi i potokiem Al-
pon, skiada sie powieksz tj czeSci z nagna,
ktore jest groblami poprzerzyrane; dla te-
go wiec tylko li na tych groblach obroty
wojska i mate utarczki odbywac sie mogty.

Gdy Francuzi nocng porg z wielkg ostro-
znoscig dostali. sie do Ronco, przeprawiw-
szy sie natychmiast przez rzucone tamze
tyzwowe mosty , ruszyli w pochod po gro-
bli , ktéra od Ronco do Arcole prowadzi
Dopiero za ich przybyciem na miejsce,
gdzie przy koncu grobli nad potokiem Atpon
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Jest most wzniesiony, ktéry wraz z wioscig
Arcole dwa batalijony Kroatow zajmowaty,
postrzegliSmy zdziwieni, ze sie nieprzyjaciel
przybliza; bytoto juz w planie Bonapartego,
ktéry w tein zdziwieniu catg nadzieje dalsze-
go przedsiewziecia poktadat. Przeto $pieszne
zdobycie mostu i wtosci Arcole, z tad przez
St. Bonifacio tatwo pod Villanuova mogt
podstapi¢, byto koniecznym warunkiem,
jezeli podtug swego oczekiwania, juz w po-
tudnie w Villanuova stang¢ zamyslit.
WKkrétce zobaczymy, azali sie mu uderze-
nie na most, a przezto samo odebranie Arcoli
poszczescito. Jenerat artyleryi Alvinzy, ktd-
ry z-rana tegoz samego dnia 15. listopada
pod Zevio, wszystko do przeprawienia sie
przez Adyge przygotowal, i dla pokrycia
swojego przejscia przez rzeke, pozorny atak
na Werone przypusci¢ przedsiewziat; czekat
tylko jeszcze nocy, do uskutecznienia swego
zamiaru. Ale na c6z sie przydaly wieczor i
noc pézna, ktére po tym dniu nastgpi¢ mia-
ty, gdy juz zaranie tegoz samego dnia po-
spiesznemu nieprzyjacielowi w korzy$¢ po-
stuzyto. Alvinzy i Bonaparte staneli naprze-
ciw sobie. Alvinzy mniemajac sie by¢ bez-
piecznym i zaufany w swoje przemozng Si-
te , spoczywat nieczynny w swoj¢j gtowndj
kwaterze wGoinbionie; gdy juz ranny pro-
mien stofca towarzyszyt orlom nieprzyja-
cielskim. Tym sposobem, o wiele stabszy,
przewazajaca sitg Scisniety, i ze wszystkich
stron zagrozony Bonaparte, zamiast by¢
przerazonym i mysli¢ jedynie o odporze i
obronie, coby kazdy inny wjego potozeniu
niezawodnie byt uczynit, wydal nam bgj
zaczepny, istat sie rozporzadzicielem dnia
tego. Takowa zuchwato$¢ zdawata sie by¢
niepodobienstwem, niedoznanym wypad-
kiem , ale tez wdasnie dla tego sie powio-
dta, chociaz nie z takg tatwoscig jak sie
tego Bonaparte spodziewat; lekce bowiem
wazyt on sobie nieztomne meztwo i wy-
trwatos¢ wojsk austryjackich. O godzinie
dziewiat¢j z-rana zostat Alvinzy nagle ze
swojego spoczynku przebudzonym. Huk
dziat na ostatnim koncu jego lewego skrzy-
dta zdziwit go tein bardziej, iz do tych
czas z zadnej strony nie odebrat doniesie-
nia o obrotach nieprzyjaciela. Dopiero o
godzinie dziesigtej nadszedt raport, iz sie

nieprzyjaciel pod Ronco przez Adygf prze~
prawit i na Arcole uderzyt. Alvinzy mia*
ten atak jedynie za demonstracyje nieprzj-
jaciela zmierzajagcego do rozdzielenia wo-
jennych sit austryjackich; jednakze kilk®"
krotne doniesienia przekonaty go wkrotce
ze sie omylit. Zostatwiec przymuszony Zie-
bi¢ front ku Ronco i Arcole, i wtym Kkie-
runku z jak najwiekszym pospiechem wy-
sta¢ positki,

Francuzi przeprawiwszy sie niedaleko
Ronco, podstagpili po grobli pod Arcole, &
flankiery ich pojawiwszy sie juz o godzinie
pigtej z-rana przed mostem, zaczeli dawa®
oghia do zdziwionych po drugiej stronie
mostu Rroatow. Francuzka dywizyja ped
dowodztwem Augereau postepowata w ko-
lumnie po grobli; a ze ta tuz przy po-
toku réwnolegle sie ciagneta, przeto dwa
batalijony Kroatow, ustawionych na lewym
brzegu potoku Alpon, podobniez za grobla,
ktéra im za przedpier$ stuzyta, razity mo-
cno te kolumne z boku. Dla wydobycia sie
z tego zgubnego ognia, wypadato jak naj-
predzej most szturmem zdoby¢. Ale zamie-
rzone S$pieszne wziecie mostu rozbito sie
0 waleczno$¢ Kroatow. Przypuszczano atak
po ataku , a zaden nie przyniost pozada-
nego skutku. Wkrétce caty most i grobla
zastane byty trupami wojska francuzkiego.
Jeneratowie francuzcy uznali potrzebe, jak
najsmieszniejszego zdobycia tego mostu, gayl
grobla, — na ktdrej ich kolumny jakby na
cel wystawione staty, i z ktorej dla otacza-
jacego ja bagniska, na zaden sposob zboczy¢
nie mogty,'— byta otwartym dla nich gro-
bem. Ztego powodu jeneratowie francuzcy,
stawali jeden po drugim na czele szturmu-
jacych zotniérzy, ale daremnie, gdyz prawie
wszyscy ranieni z placu uniesionymi zostali.
W tych liczbie byli jeneratowie: Verdier,
Bon, Yerne i Lannes. Augereau sam z dwo-
ma batalijonami grenadyjeréw podstapit az
na $rodek mostu; lecz i ten szturm sie nie
powiddt, i mata tylko ilos¢ zotnierzy uszia
kul, ktére jak rzesisty grad wieli szeregi
bez ustanku bity. W téj chwili niebezpie-
czenstwa, w ktorej cate mogity trupéw zmu-
szaly do odwrotu Francuzéw, przybywa
Bonaparte, i wysyta natychmiast nowg ko-
lumne do szturmu. Zsiada z konia, porywa
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k ragk chorazego sztandar, i stangwszy na
czele grenadyjer6w, prowadzi ich sam na-
przeciw mostu. W tejze saméj chwili Rroa-
ly zwrdciwszy z przylegtych przy moscie
Dornéw i z poza watdbw wzdtuz brzegéw
ufypanycli, wszystkie swe wystrzaty hu stro-
m® mostu, rozpoczeli ogien straszliwy,
Scianami padajg nacierajacy nieprzyjaciele;
eeraz bardziej przerzedzajg sie zastepy w o-
koto Bonapartego. Adjutant jego Belliardi
*wielg oficerami z jego orszaku stajg przed
Bonapartem, i zastaniajg go piersi swojemi.
turion pada trupem przy bohu jeR>* B°“
Naparte na nic nie zwazajac sam idzie na-
przéd, a gdy spostrzega, iz jego grenady-
jerowie cofa¢ sie zaczynaja, tejze® samej
yhwili cisha chorggiew hu brzegowi nieprzy-
jacielskiemu, aby przez jej utrate, w' swoich
Ostepach na nowo wzbudzit meztwo i do
2wycieztwa ich zapalit. Ale wszystko nada-
remnie, ogien nieprzyjacielski coraz bardziej

wzmaga, grenadyjerowie w tyt sie cofa-
lit, i Kilku tylko dotrzymuje mu kroku , gdyz
Bonaparte ciaggle i ciggle naprzod postepuje.
~znakoniec,tgdy na czele idacy grenadyje-
rowie postrzegli, ze s3 sam na sam, i z swoim
Jeneratem od kolumny odtgczeni, dopiero
"'tedy* ciggna przemoca w ty} opierajacego

wodza. Dla zmuszenia go do odwrotu,
Biorg go za poty sukni iza ramiona, i tym
sposobem wlekg go z soba po trupach i u-
réidrajacych, $rod kiebow duszacego dy-
*pu! Lecz przez to jeszcze nie unika nie-
bezpieczenstwa.

Kroaci zostali tymczasem wsparci jedna
ezescig brygady Mitrowskiego. Oddziatten
Puscit sie przez most za uchodzacym nie-
przyjacielem i $cigat go na grobli. W tym
Nattoku $réd rzesistego ognia Austryjakow,
Zepchnieto Bonapartego z grobli w bagno,

ktérém az po pas zagrzazt, a ze czoto
boluinny austryjackiej wiecej niz na pieé-
dziesigt krokdw wyprzedzito miejsce, w ktd-
rém naczelnego wodza Francuzéw z grobli
trgcono, sadzono wiec powszechnie, ze
*ostal w niewolg wzietym.

Francuzi postrzegitszy, ze nie majg mie-
dzy soba naczelnego wodza, krzykneli z u-
biesieniem: »Naprzod bracia! odbijmy Bo-
bapartego!<To rzekiszy zwrdcili sie z naj-
miekszym pospiechem, uderzyli z niewy-

stowiong zaciektoscia na swoich przesla-
dowcéw, a wyparowawszy ich bagnetem
z mostu—dopieli swego zamiaru!

Plan naczelnego wodza francuzkiego pod-
stapienia pod Villanuova, zabrania Austry-
jakom artyleryi, bagazéw, i przeciecia im
tylnych zwigzkéw, rozbit sie wprawdzie
0 waleczno$¢ dwoch batalijonéw hroackich,
jednakze przeszkodzit, ze Alvinzy pod Ze-
vio przez Adyge sie nie przeprawit, z ty-
rolskim korpusem sie nie potgczyt, i Man-
tui zadnéj nie dat odsieczy.

Po pierwszym nastgpit drugi i trzeci dzien
bitwy. Bonaparte po dwakro¢ w nocy uste-
powat z lewego brzegu Adygi i cofat sie
do Ronco, ale co rana pojawiat sie znowu
na moscie pod Ronco; gdyz zawsze jeszcze
zamyslat uderzy¢ na witos¢ Arcole, ktordj
z tej strony w zaden sposdb wzigé byto nie-
podobna. Dla dopiecia tego zamiaru, wy-
padato przeprawic¢ sie przez Alpon nieda-
leko jego Scieku w Adyge. W nocy z 10 na
17, kazal Bonaparte wtem miejscu wysta-
wi¢ most na koztach, i po nim przeprawit
wojsko na lewy brzeg Alponu.

Augereau, ktory najpierwszy przeszedt
na druga strone, stanowit teraz prawe skrzy-
dto wojska francuzkiego. Miat on rozkaz
obejs¢ lewe skrzydio Austryjakéw i na Ar-
cole ztytu uderzy¢. Po 6sm¢j z-rana, prze-
szedl takze Massena, — formujacy lewe
skrzydto i Srodek —pod Ronco przez Ady-
ge, i odpart znowu Austryjakow do Bel-
fior di. Porcile i do Arcole, ktorzy juz az
pod Adyge byli podstapili. Tyra sposobem
calg przestrzen pomiedzy Adygg i potokiem
Alpon zajat Massena. O godzinie dziesigtej
przed potudniem wyruszyly na obiedwdch
groblach , ktdre do Belfior di Porcile i do
Aicoli prowadzg , francuzkie kolumny pod
dowodztwem Masseny; atoli owa kolumna
na grobli do Arcole, ktéra sie juz znowu
az do mostu pod Arcole bitnym krokiem
byta wparowata, zostata z stratg przez je-
nerata Mitrowskiego odparta; Austryjacy
uniesieni odwaga , dotartszy az do Adygi,
przetamali srodek wojska francuzkiego; ale
odstoniwszy swe skrzydta wpadli przezto
jakby w kliszcze miedzy dwa ognie. Bona-
parte, ktory jeszcze przed wyruszeniem
naprzdéd, na kazdy bitad nieprzyjaciela byt

2
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przygotowany, trzymat juz na to w matym
wzdtuz grobli Itu Arcole ciggngcym sie wierz-
bowym laslm skrycie ustawiong po6t bryga-
de Gdy woéec Austryjacy w zaciektym pe-
dzie odstoniwszy skrzydta, od swoich po-
sitkébw sie odtgczyli, umiat Bonaparte na-
tychmiast korzysta¢ z tej pomyitki i kazat
na Austryjakow ze wszystkich stron razem
uderzy¢. Ten obrdt stat sie zgubg dla wojsk
uustryjackich. Na grobli uderzyta oSinnasta
lekka francuzka potbrygada na czoto kolu-
mny austryjackiej. Od strony Belfior di
Purcile uderzyt Massena na tyt tejze ko-
lumny, a pdéitbrygada ukryta na zasadzce
wypadiszy niespodzianie Z lasku, wparfa
juz ztamanego nieprzyjaciela bez oporu
w bagno. W tern miejscu zgineto na raz trzy
tysigce Broatow. Ze za$ lewe skrzydto Mas-
seny mocno w ogie bylo wziete i nawal-
nie parte, przeto tenze stangwszy sam na
czele swdj dywizji i wznidstszy zamiast
choragwi, swdéj kapelusz na szpadzie, po-
ozedt na przebdéj naprzod, przetamat nie-
przyjaciela i stat przed sobg trupem wszy-
stko, co mu tylko w drodze staneto.

W téjze saru¢j chwili na lewym brzegu
Alponu, rozpoczeta walke dywizyja jene-
rata Augereau. A ze Austryjacy jeszcze cig-
gle obudwdéch brzegéw Alponu i Arcoie
z rbwng walecznoscig bronili, przeto zda-
wato sie, iz Francuzom nic innego nie po-
zostaje , jak tylko po raz trzeci przeprawié
sie przez Adyge i zupetnie zaniechac za-
miaru swego. Jednakze jenijusz Bonapar-
tego byt niewyczerpany w wynajdywaniu
nowych srodkow; jakoz i wtej chwili prze-
konanie stwierdzito, iz czestokro¢ na po-
z4r bardzo mato znaczacy podstep wojenny,
najwazniejsze skutki za sobg pocig naé¢ moze.

Mineto potudnie'—indeks na zegarze Bo-
napartego pokazywat godzine trzecig— on
za$ sam mysSlat nad ostatnim sposobem osig-
gnienia swego zamiaru, llazat przywotaé
do siebie Hercule, naczelniku szwadronu i
rozkazat mu, aby wzigwszy zsoba 50 gi-
doéw i kilkunastu trebaczy, jechat na dét
po lewym brzegu Adygi, i przeprawiwszy
sie o pdl mili przez bagna, zastaniajgce lewe
skrzydto Austryjakéw, kazat zatrgbi¢ znak
do ataku w tyle auslryjackiego wojska, i
wraz pus<:t ie zrozmiszczonémi cuglami ku

wioséci Arcoie. Co sie tez i stato, a podstep
ten powiddt sie jak najpomysiniej. Wojs!
stojgce naprzeciw dywdzyi Augereau, innie
majac, ze je nieprzyjaciel ztytu atakujef
zaczeto sie cofa¢ i odstonito Aicole. O g°'
dzinie piatej miejsce to, ktére przez 61*
trzy z takag wytrwatoscig byto bronione*
zostato chytrym podstepem wziete.

Wojsko austryjachie rozpoczeto odwroi,
a Fiancuzi postepowali za niem z takg zv
woscig, iz dotartszy do gtdwmego goscine3*
omal ze go od Vilanuova nie odcieli; ale je*
nerat dywizyi Alvincy uderzywszy na »ic-
na czele brygady Scbubirz, odpart ich
Arcole. Tegoz samego dnia, gdy Austryjacy
juz swoj odwrot ukonczyli, przybyt lavit
dowich do Fdvoli.—Sniegi, ktére wgdiach
spadty , wstrzymaly go w pochodzie.

Austryjacy W tych trzech dniach bil*y
utracili jednego jenerata, trzech oficeréw
sztabowych, 71 oficerow wyzszego stop»1&
i 0130 zotnierzy. Jedynascie dziat i dzie'
sie¢ wozOw z ainunicyjg wpadty w rece
nieprzyjaciela.

Strata Francuzow wynogita 4500 ludzi*
podstapiwszy naprzéd, odebrali swoje strU'
cone dziata, ktérych Austryjacy dla brak¥
zaprzegbw z sobg uprowadzié¢ nie mogli. ¢

Bonaparte napisat do dyrektoryjatu, &
w tych trzech dniach prawie wszystld”
najcelniejszych oficeréw utracit. Dziesie¢
ciu jeneraldw czescig trupem polegto, czf'
Scig byli ranieni. ;= W liscie do Carnota
wyrazit: »Nigdy jeszcze zlalig zjf
ci.eto$cig nie broniono bojowisk3*
jak pod Arcole. Nie mam juz pr3
wie zadnego jeneratac

Bitwa pod Arcole kazdego wojownika oh'
chodzi¢ powinna, gdyz wniej nietylko prze'
mozny, strategiczny talent Napoleona, m3
jacy » najwiekszemi przeszkodam: do wat'
ozenia, ale ijego osobista odwaga wrlnaj'
Swietniejszym blasku sie okazaty. W zadnej
z pézniejszych bitew nie byt tak mocn0
wielkiemi otoczony niebezpieczenstwy, pl
gdy ani przykrzejszej miejscowosci, a.
waleczniejszego wojska nie pokonat—, czeso
i stawa wszystkim pud Arcole polegtj m wo-
jownikom! Cze$¢ i stawa wszystkim, kto'
izy w niej udaiat mieli!
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ZONA OWOCU MEZOW.
OP OWIADKA

z francuzkieito.

Podczas raejo pobytu w Kairze, w dniach nie-
zno$nego upatu, zwidzitem Lazar Bamkalidi,
"tory bedagc w samym S$rodku miasta i w okoto
Pustyniag otoczony, prawdziwg oazg nazwanym
"}'¢ moze. Znajdziesz tum przyjemny chiod ,
c‘e6, spoczynelt, gwar ludu i tysiac matych
pfzygoCl arahsltiego zycia. Jednego dnia bytem
Uaocznwn $wiadkiem osobliwszej sceny.

Siedziatem na tawce w poblizko$ci meczetu.

Duchowny turecki dopiero co byt skonczyt
potudniowg swoje modlitwe, Ittéra z wysokosci
jtismm, donosnym gtosem od$piewat. Coraz
gtebsze osiadato milczenie , wrzawa sie uciszy-

gdy oto za jednjm razem dat sio styszeé
* daleka brzek muzycznych instrumentéw. Mu-
ka la odzywala sie coraz gto$niej , nakoniec
zblizywszy sie ku Srodkowi miasta, caly bazar
spetnita, tejze samej chwili ujrzatem orszak
mklizajAych sie ludzi. Bytoto wesele. Zjirzodu
wty niewiasty, ktorych zatrudnieniem jest Smiac
*ie albo ptaka¢, w miare jak do wesela albo
pogrzebu sg najete. Tanczyly ony i wywijajac
w znak radosci po nad gtowa chustkami, wv-
duwaly na cale gardio najprzcrazliwsze okrzyki
radosci. Za niemi postepowaty wielbtady obju-
czone darami, ktéore z kobiercéw, kaszemiréw
i sprzetow domowych sie sktadaty'. Po nich pod
Spaniatym baldachinem suneto widmo ostoniete
od stop az do gtowy zlotym brokatem, wysa-
dzanym drogieini klejnotami; bylato nowo-za-
$lubiona. Otoczona krewnymi i przyjaciétkami,
szla z okazatoscig do mbwdjego matzonka, ktéry
podiug wschodniego zwyczaju, w swoim domu
jej oczekiwat.

Orszak ten postepowat tak zwolna, iz sie
dziwacznemu tomu widowisku dobrze przypa-
trzy¢ mogtem. Przez chwile stalem ogtuszony
tg dzikg i przerazliwg muzyka, i-tak mocno
zdziwity mnie dyjamenty, ktiromi nowo-za$lu-
biooa przyozdobiona byta, iz gdybym byt nie
wiedziat, ze w tym kraju godowe suknie zwykle
Ttypozyczanemi bywajg, bytbym sadzit, ze to
jest sultanka tego kraju... Az oto nagle wszcza*
sie. wielki rozruch. W calym orszaku powstat
nietad i zamieszanie, a muzycy zaczeli $pieszyé
ku stronie, gdzie sie ja znajdowalem. Pospie-
szytem naprzeciw mm i... co za szczescie! uj-
rzatem twarz nowo-zaslubionuj: bytato wpraw-
dzie tylko krotka chwilka, jednakze dostateczna
do przypatrzenia sie jej pieknosci. Jedna z jej
przyjaciotek zarzucita z pospiechem zastone na

powabng jej posta¢, podczas gdy jaki$ mezczy-
zna jakby zmystéw pozbawiony, srozyt sie po-
miedzy ttumem, a ze wszech srron daly sie
styszeé wykrzylii: >'Zlodziejl—mSwietokradzca |
«— Na Machometa, co za zbrodnia| — Zwigzcie
go, ol jest szalony1‘— AVtej chwili przybyta
straz i zaprowadzita wszystkich przed Badego.
Ja pospieszytem za sypigca sie tinszcza i wtlo-
czylem sie z nig razem do sali urzedowej.

Powazny Bady siedziat zatozonemi p~d siebie
nogami na prostej owczej skorze i palgc fajke,
muskat niekiedy reka po swojej diugiej, ubie-
lonej brodzie. Przed nim lezata rozwarta ksie-
ga, bytto koran.

sWzorze sprawiedliwo$él pokoj i btogostawien-
stwo proroka niech bedzie z tobgb<r?el 1 prze-
tozony strazy, schylajac gtowe az ku ziemi.
»Oto schw.laiismy cztowieka, ktéry jest obwi-
niony, ze zdart z glowy oblubienicy Swieta .za-
stone ; stawimy go przed toba.*

rNicch sie przyblizy*, rzekt Bady.

Obzatowany wystapit na Srodek sali; bytto
zebrak przyodziany tachmanami.

»Z jakiegozto powodu dopuscite$ sie takowe-

go w,Slepku % zapytat go Bady surowym gito-
sem. rNiewiadomoz ci, ze Itoran na.tazuje jak
najwieksze dla niewiast uszanowanie? Jezeli
cierpisz pomieszanie rozumu, niech AHa ma
nad toba zmitowanie, jezeli za$ nie, surowo
ukaranym zostaniesz.*
“ ~Czcigodny, sprawiedliwy sedzioU odrzekt
obzatowany spokojnie, jolie jestem rozumu po-
zbawiony, O, datby AHa, abym go postradat
lub ociemiat, a wtedy nie bytbym Swiadkiem
najwiekszego nieszczescia , jakie poczciwego czto-
wieka spotka¢ moze!*

To rzekiszy, rozptakat sie, a strumienie tez
mowe mu przerwaly.

»On jest szalony*,
Bady w spokoju.*

Sprawiedliwy sedzio!* zabrat znowu gtos ob-
zatowany', pokonawszy w sobie vzruszenie, »nie
jestem szalony, stuchajcie moich przygéd, ludre
tak sg prawdziwo, jak to, ze jest Bdég, a Mu-
choinct jego proroltiein. Ta niewiasta, (to mo
wigc wskazat na nowo - zaslubiona) jest moja
zona. Q'rzcd czterg kity ozenitem sie z nig w Sai-
dzie® (w gérnym Egipciel.} W rok po naszém we-
selu rzekta do mnie: »Bochany méj Abdulu,
jesteSmy ubodzy ; posciel nasza sktada sie z sto-
mianej maty, gar$¢ ryzu mamy tylko nf wyzy
wicnil codzienne. Mainyz zy¢ jeszcze dluzéj
w tukiem ubostwie il Spojrzyj na twego stryja
Baguba, on poszedt w kraj Murzynéw i uzbie-
rat sobie znaczny majatek Teraz siedzi na prze-
pysznych dywanach , pali tyton wonny i chlub

rzekli obecni, »pus¢ gc
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pszeniczny jada; zona jego chodzi wjedwabiach,
ma pantofle i muty; otéz radze ci méj mezu,
aby$ poszedt za przyktadem Ragaba, idZ w kraj
Murzynoéw, a nazbierawszy tam zlotego piasKu
i kosci stoniowej, powré¢ tak majetnym, jak
twoj stryj do swojej zony powrdcit.* Ja kochatem
tak mocno zone moje , zem sie dat jej namowic,
i opuscitem ja w zamiarze powro6cenia do niej
po uptywie jednego roku. Zwidzitem w szersz
i wzdtuz pustynie w mej podroézy, ale nie zna-
laztem ani ztotego piasku, ani kosci stoniowej,
a nadumiar mego nieszcze$cia, Murzyni wcieli
mnie w niewolg, i do swego kraju zawiedli.
Tam obarczono mnie jak najciezszg robotg i
wiozywszy Ha moje nogi kajdany, chciano prze-
szkodzi¢ mojej ucieczce. GJy czesto ze izami
w oczach o0 mojej zonie i rodzinnej zagrodzie
rozmysliwatent, oktadano mnie kijmi, abym o
tem zapomnial, takieto byly moje zyskil Ale
Alta jest wielki I Jednego razu powstata wojna
miedzy plemionami; méj wiladzca przymusi
mnie do towarzyszenia mu w tej wyprawie. Lecz
zostaliSmy pokonanymi, i kiedy moi towarzysze
w jedne strone uciekali, ja w przeciwng ucie-
ktem. Mysdl ta, ze po trzech latach mojej cigz-
kiej niewoli znowu Zone moje ujrze, skrzydet
mi dodala. Peten rozkosznej nadziei, dniem i
noca spieszytem do niej. Unia czternastego —
peten radosci staje u celu goracych zyczen mo-
ich, wchodze z bijgcem sercem do mojej chaty
i wstgpiwszy na prég wotam: »Nelizol Neflzol*

.Czego zadasz 7* odzywa sie do mnie jaka$
niewiasta, ktorej nie znam.

»Nefizo, zouo moja! Gdziez sie kryjesz? Je-
stem Abdul i wracam z kraju Murzynow.*

»Jalio? Abdul, tyzto jestes? A mySmy sadzi-
li, ze juz dawno nic zyjesz !*

..Nefrzo, Nefizo I* wotatem bez ustanku.

..Neliza przed miesigcem wyjechata do Kai-
ru. Pewien kupiec przejezdzajacy zakochat sie
wniej, idlaozenienia sie z nig, w/igtja z sobg.*

..Sprawiedliwy Rady*, mowit Abdul dalej, »u-
derzeniem piorunu nie bytbym sie bardziej prze-
razit! Nie rzekiszy ani stowa, wybiegam z chaty
i w trzech dniach staje w Kairze. Kez wytchnie-
nia przebiegam wszystkie ulicy i bazary, szu-
kam na kazdem. miejscu mojej zony i pytam
0 nig kazdego, kogo tylko spotkani na drodze.
Ostabiony trudami, wycienczony gtodem, zwat-
pitem juz o jej wynalezieniu, az oto niespo-
dzianie napotykam wesele. Mieszam sie¢ potnie*
d/y ttum ludu, pytam o nazwisko nowo-zaslu-
lilonej, -z mi tu mdwia, ze to jest niejaka
Nei'iza*
* »Co? Neliza?* rzekiem; »ja znam niewiaste
tego nazwiska z Saidu, ktéra juz od czterech
lat jest zamezng U

)

»Jestlo ta sama; przybyla ona juz temu nnc-
sigc do tego miasta; pierwszy jej maz, mowi-}*
umart w Kordofanie.— Wtedy juz nie miatem
wiadzy nad sobg, rozpaczg, szalenstwem
siony, rzucam sie na za$lubiong i zdzieram z htfij
zastone.*

Gdy wszyscy obecni stuchajac t¢j powiesci
opowiadanej z takg szczero$cig, do zywego wzru-
szonymi byli, wtedy nowo-zaslubiona w ten spo*
s6b sie ozwala:

..Sprawiedliwy llady, prawda, zem z tym czto-
wiekiem byta zaSlubiona, jednakze kilamie 01
mowiac, zem go w kraj Murzynéw postata-
Rzecz sie tak ma: Cziowiek ten jest marno-e
trawca; roztrwonit on z tanecznicami wszystkie
swoje pienigdze, a gdym mu zachowanie *<§
jego wyrzucata, obchodzit sie ze mna nielitO"
Sciwie. Przyszediszy do ostatniego uboéstwa, od"
jechal niepowiedziawszy nri o tem ani stows.
Pc uptywie lat trzech, otrzymatam pewnag wia*
domos¢ o jego Smierci, i postanowitam odda¢
reke majetnemu kupcowi. Jeslzem godna kary.
sprawiedliwy sedzio ? Upraszam o wydanie m
rozwodowej karty, aby ten cztowiek do mojej
reki zadnego nie miat prawa.*

-.Przysiegam na MucLometa, ze ona nie mowi
prawdy*, rzekt Abdul, .zawierz ini llady, Ab-
dula znajg wSaidzie, jako cztowieka uczciwych
obyczajow, ktéry nikogo nie skrzywdzit... O, ko-
bieto, powinnaby$ umrzeé¢ ze wstydu 1 Sprawie-
dliwy Rady, kobieta, ktéraodwom mezom S$lu-
buje, jest cudzotoznica. Zadam, aby podtug
prawa sadzong byta.*

Na te stowa szmer przyttumiony rozszedt sie
po calem zgromadzeniu. Cudzotoztwo $ciggato
na siebie kare S$mierci, i nadawalo calej tej
sprawie koniec bardzo smutny; atoli Neliza nie
zmieszawszy sie tem bynajmniej , powstawszy ,
znowu rzekia: .Chocby nawet wszystko bylo
prawdg, co ten obtudnik przeciwko mnie wy-
rzekt , jednakze obwini¢ mnie nie moze, po-
niewaz jest przy swojej ztosliwosci niespetna
rozumu, aod takiego prawo mie uwalnia.*

Poczom Rady zastanowiwszy sie na chwile ,
zwrdcit sie do obojga i rzeltt: ..Przypuszczam,
ze Neliza nie jest winna, 'wszakze miata dowo-
dy, ze jej maz juz nie zyje... Z tem wszysthiein
ma ona teraz dwoch mezéw. Ktdry wiec z nich
obuctwoéch jest rozsadniejszym , ten niech od-
stagpi swego prawa drugiemu 1.. Daje wam czas
do namystu. Rozwazcie te rzecz dokiadnie, '
przyjdzcie do mnie dnia jutrzejszego.* To rzek}-
szy, powstat z miejsca iodprawit zgromadzenie.

Nazajutrz spi rwadzila mn”~iekawo$¢ znowu
dc Radego. Zastatem tam juz uC>\ego malzon-
Ka\ Abaula jeszcze me byio.
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»Hamidzie«, rzeki Kady, swiadomo ci o0 co cho-
“?1: tona twoja miata juz pierwej meza, ktdry jo teiaz
oueBradé jak swoje; jeden z was obu musi j¢j od.
9pi¢. Bedzieszze miatl tyle rozsadku, by ja oddad
Irwizemu jéj mezowi?

Bamid nc.wstat z catg sitg przkciw temu wuioskc-
“**e jztklat sie ua wszystko, je nigdy na te tie przy.
Aha'é’ Uodat ,lawet, £e w ostatecznym razie, gotéow
Modutowi zaptaci¢ jaka kwote pieniezng, byle tylko

"Owa n:c byta uazbyt wielka.

»Na to nigdy Abdul nie zezwoli¢, odrzekt Kady, i

chwili dodat: stezeli wiec nowy matzonek £o.iy
'foj¢j odstapi¢ nie chce, a dawny ja koniecznie chce
_“5bra¢, musimy wiec sam¢j Nefizie zostawi¢ wolno$¢
'syboru.s

Wtaduie chciata odpowiedzi¢é¢ Nefiza, gdy iej ss-

chwili otworzyty sie podwoje, a bogato ubrrny

zczyzna, za ktérym <.zto cztéréch uiewolnikéw, wszedt
- Sn'e i sktouiwszy sie z uszanowaniem Kademu, rzekt
niego:

ASzanowny Kady, przychodze sie o$wiadczyé.*

Wakol tylto jesi :$ Abdulu ?« rzekt Kady, udajac
~Nelkie .adziwieme.

*Tah, tak, to jest Abdul!* ozwali sie jedn-gtos$nie
cbfccuj, wpatrzywszy sie w Swietnie ubianego.

»Przyszedtem os$wiadczyé*, rzekt Abdul, »ze sig
*fz¢kim prawa przymuszania méj zony ; przekonawszy

ze mnie juz nie kocha, wracam j¢j wszelka wul*
n?§¢. Achl« dodat z ptaczem, »nie jestzem af nadto
Nieszczesliwy | Wrécitem majetny z kraju Mnrzyuéw do
°dzinu¢j zagrody i tylko dla '.Jefiry uzbi¢ratem wszy-
ikie te skarby. CLcac sprawi¢ dla oi¢j rado$¢ niespo-
rna , w zebraka si¢ przebratem. Niech wiec bedzie
t*Ctesliwg, gotow jestem da¢ j¢j Karte rozwodowgq..*

»Bardzo dobrze Abdulu«,. rzekt sedzia, satob wy
®badwaj musicie napisa¢ karty rozwodowe, poniewaz
e8° formalno$¢ wy maga.«

ichbetni¢j«, rz¢kt Hamid i obadwaj pisa¢ zaczeli.

Skonczywszy, kazdy z nich ztozyt swoje pismo

rece Kadego, ktéry zwrdciwszy sie do Neflzy rzekt:

»Teraz jeste§ wolng, wybiéraj.s

»Czuje«, rzekta Nefiza, »iz sie moja mitos¢ do Ab-

la znowu w mojen sercu ockneta, i dla tego — jego
°cie za matzonka obieram.*

To rzekiszy rzucita sie w Abdnla ramiona.

Wszyscy obecni ostupieli na teu wicok. Hainid
eciekat sin ze ztosci i zaledwo gniéw swdéj poskromic¢
‘dolat.
| »Otd£lo mi rozsadne postanowienie*, rzekt Kady,
r°zdart rozwodowga karte Abdula.

, Abdul tymczasem oddalit si¢ ua chwilg do przy-
Ocznego pokoju, iwdziawszy na siebie ubidr, ktéry
®iem wprzédy na sobie nosit, powrdécit na sale.

, C6z to ma znaczyé?« zapytata Nefiza, ktdia w téj
lawili, juf sie ztrwoga czego$ domys$la¢ zaczeta. »Ab-
Nlu, gdzici sg twe kaszemiry, gdzie twoja jedwabna
*ata, i niewolniki?«

>Ja mu to wszystko pozyczytem*, odrzekt Kady.
1 je8° skarby i bogactwa, miatofby to wszystko
J¢ tylko udaniem ?*

Flady u$miécbnawszy sie szydersko , rzekt do nowo-
Nslubiongj:

»W'»/akf£e$ ani skarbo6w Abdula, ani jego sukni so-
€ nie obierata, ale tylko jego samego; otdz go masz,
c*egoz chcesz wiecej %«

Nefiza omal Zc nLg pekta ze ztos$ci, rzuciwszy iskrza-
"JFm wzrokiem na sedziego, i porwawszy gniewnie Ab*
j.Nla za reke . wybiegta znim z sagdowej sali. Kozeszli

obecni, a kazdy z nich uwielbiat madro$¢ Kadego.

ZK LWOWA.

Tygodnika rolnicao - przemystowego pod Bedakcyja
T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 16. i obejmuje:
1) O rb6znych gatunkach jar¢j pszenicy. 2) Nieco o na-
wozach. 3) Czy oprécz syty mozna jeszcze iinne pszczo-
tom dawaé¢ pozywienie i w jahiej to porze ma nastgpi¢?
4) Opisanie i urzadzenie domoéw angielskich. 5) Pokost
wodny ao napuszczenia olejuych obrazéw. 6) Kore-
spondencyja.

Michat Grabowski zamy$la wydaé w Wilnie:
Zbiér pamietnikéw historycznych, dokumentéw miejscowych,
podan poetycznych i obyczajowych.

Rcdakcyja Tygodnika Petersburskiego ogtasza, iz na
rok 1841 wyda noworocznik, pod tytutem: Zorza poét-
nocna.

W dodathu do warstawski¢j iGazety porann¢j: Pi-
$miennictwo krajowe, zawicrajacym czesto ciekawe wia-
domosdci literackie, czytamy w Nr. 15 artyknt L. Woj-
nitowicza, oznanym zbi¢raczn pie$ni i pamiagtek sta-
wianskich, Zoryjanie Dotedze Chodakowskim.
Uczony teu badacz stawianszczyzny, urodzony na Li-
twie dnia 4go kwietnia 1784, a zmarty w gubernii tan-
rycki¢j dnia 17go listopada 1825, nazywat sie istotnie
Adamem Czarnockim, za$ imie Chodakowskiego,
pod ktérém powszechnie w $wiccie naukowym jest zna-
ny, przybrat dopi¢ro roku 1813 bawigc w Galicyi,
gdzie dojrzata w nim owa mys$l wedréowek w celu nan-
kowym, badan o stawianszczyzuie, przystuchiwania sie
pie$niom i podaniom gminnym, rozkopywania kurha-
néw i mogit, dla dojscia po zachowanych jeszcze pa-
migtkach , watka dziejow przedchrzescijanskich narodu
stawianskiego.

Karol Lipinski,
maju w Berlinie.

Geranium Robert num, jako I¢karstwo na go-
§ciec i podagre, zalecone przez A Piccioli.
Rosline te zalecit panu A. Piccioli pewien botanik jako
I¢karstwo na gos$ciec i podagre, poczém tenze, chociaz
niezupetnie w to wierzgc, postanowit przy najpicérw-
sz¢j sposobnos$ci do$wiadczy¢ jej skutkéw. Sposobnos¢
ta wydarzyta sie niezadtugo. Pan A. Piccioli kazat cho-
remu na bolace miejsca jako odwar przyktada¢ te ro-
§line i to samo co dwie lub trzy godzin powtarzac.
Okazat sie zadziwiajgcy skutek, wkrdotce bdl sie uSmie-
rzyt, a chory po niejakim czasie uczuwszy ulge, pozbyt
sie go zupetnie. Taki sam pomysiny skutek ‘sprawita ta
ro$lina uzywana przez pana Piccioli we wszystkich in-
nych podobuych atrytycznyct. przypadkach, potgczo-
nych z najgwattowniejszym bdlem. Geranium: Robertia-
num nalezy do dziesigtego porzadku szesnastej klasy
Linneusza, jest w Europie bardzo roéling powszednia,
iro$nie dziho mianowicie w Toskanie na miejscach po-
krytych cieniem, wpoblizu starych muréw i nad stru-
mieuiami, jest jeduoletnia i kwitDie w miesigcu kwietniu
lub pazdzierniku. Nie wymieniamy j¢j znamion bota-
nicznych dodajac tylko, Ze ziemia kazdej okolicy do
rozkrzewienia jej jest przydatna.

Potega wojenna Baszy Egipt u. Je-
den z dziennikdéw marsylskich zawiera wykaz sity zbroj-
néj Baszy Egiptu, ktérego piechota , podobnie jak fran-
cuzka, na putki o czterech batalijonach po 800 ludzi,
konnica za$ na putki po 900 zoiniérzy podzielona. —
W Kairze stoi zatoga czléry putki piechoty linijow¢j,
niemal 3000 baltadiéw, czyli inwalidéw; w Egipcie oko-
to 6000 Beduinéw ijeden putk piechoty linijow¢j, kléry
Diedawno z Syryi przyszedt zmDiejszouy przez choro-
be do 15CO0 ludzi, w ogé6le 26,000 zotni¢rzy; w Senna-
rze dwa putki linijowe; w Kanadyi jeden, a w Hedszy
10; Syryje za$ zajmuje 17 putkéw pieclioiy linijow(j,

spodzi¢wany jest w miesigcu
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10 putkéw konnicy ig putki artylcryi, 2 picsz¢j, a 2
konnej razem 71 000 zotinierzy. Przeto cata armjja
baszy liczy 1ii9,6M0 ludzi; procz tego mie¢ ma takze
250 aziat polowyéh w zasobie, lecz nie’ ma do tychze
¢rz-wa na ,.wcty; 31,600 do uzycia przydatnych kara-
binéw jc.t juz golowych, a 10,000 niedawno naprawia-
no. Prochu jest podosutkiem.

Proces lady Bulwer iJulii Grisi. Lady
Bulwer, nieprzyjaciétka mezczyzn, bawiagca obecnie
w Paryzu , imniesta przed karny_ sadem policyi paryz-
kiej, na aawokaiow Lawson i Thackeray skarge, z po-
wodu , if ci, z rozkazu jéj meza sir Edwarda Syttona
Bulwer do jéj mieszkania sie wcisngwszy, podstepnym
sposobem pi pi¢ry j¢j skiasd usitowali. Kzzez te wzieto
wczoraj pou tozpoznanie Za dama zabicrat glos pierw-
szy moéwca Francyi Benyer; przeciw niej, imieniem
jéj matzonka, Oditon Barrot. Wyrok sadu nic bardzo
pomys$linie wypadt dla emantypacyi kobiet. Odprawio-
no z niczém lady Bulwer, poniewaz podtug praw an-
gielskich mezaiKn, na wtasne imie procesu prowadzié

nie moze, lecz do tego od swego meza upowazniong
by¢ powinna_\, Lady Bulwer apelowaé¢ zamys$la. Wia-
domo, iz Zyje roztgczona z swym mezem, ktéry po-

dtug ugody zawartéj przy roztgczeniu ptaci jéj rocznie
560 funtéw szterl. — Drugg osobliwos$cia w innej sferze
jest Julija G isi, odznaczajgca sie $piewaczka, ktéra od
swego matzonka pana Melcy znanego =z pojedynku
z lordem Castlereaghem . réwniez cmancypowai ie su-
ra. Podobniez ito malzenstwo nie Zyje zsoog, ale
zostaje w odwrotnych stosunkach co do majatku, gdyz
dama ta obowigzata sie matzonkowi ptaci¢ potowe zswe-
go rocznego dochodu, t. y. z 250,000 frankéw. P. Grisi
usitowata teraz uchyli¢ sie od tego zobowigzania , atoli
sagd pierwszej instancyi zawyrokowat, aby go dopetnita

l.ondynskie towarzystwo do nawracania
Zyléw Dawiare cLrzeicijanska, zakupito upod-
néza gory Syonu pod Jerozolimag nawat grur .u, dla wy-
stawienia na nim ko$ciota, w Ktérym sie codziennie po-
dtug anglikanskiego obrzadku w jezyku hcbr.”Al im nu-
Jjozchstwo odprawia¢ bedzie. Towarzystwo to obrato
przetozonym nowej grniuy uczonego teologa pana Mi-
chotson , ktérego arcybiskup Londyrski kaptanem tam-
tejszym ordynowat. W wykonywaniu powinno$ci apo-
stolstwa, wspiéra¢ go beda panowie Pierritz i Lom-
bay, zurouzenia Zydzi, ktérzy chrzescijafiskg wiare
przyjeli. e

Krélowa Wiktoryja ijej wychowanie.
W pismie DMontMg magasmea z miesigca lutego zawarte
jest doniesienie o Krélowe'j Wiktoryi, w ktérc'm wyczy-
talJmy co nastepuje: »Wikioryja okazywata juz za mto-
du wielkg che¢" io nauk, pochodzaca, jak sie zdaje,
sw cze$ci z zachowanego przez ksiezne Kent systemu
wychowania, a w cze$ci za$§ i co jest najpewniejsza
I wroJzonéj samodzielnos$ci, ktéra zwykle jest znakiem,
ze uczen jenijalne przymioty posiada. Pod przewo>d.iig
odznaczajacych sie nauczycieléw, nabyta krolowa ta
doskonatej biegtosci w jezyKu francuzkim, witoskim i
niemieckim , i obeznata sie doktadnie z pieknémi kun-
sztami. Ma ona wielkie upodobanie w muzyce, a naj-
doskonalsze dzieta najwiekszych mistrzéw, jakolo: Haj-
duna, llandla, Mozarta, Leethovcna i Pergolesa naj-
wiekszg przyjemno: j¢j sprawiaja. Pewien naoczny
Swiadek, ktory uyt obecnym, gdy hrélowa po raz picr-
wszy ‘fyszata stawne »Alel ij a-ZBeethosena, powia-
da, iz nigdy nic zapomni, jakie wrazenie to piekne
miejsce: »Wzniosly syn bozy«, na jéj zdziwionym
umys$le sprawito. Kilka minut pa skofAczeniu chéru stata
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k iezniczka jak zaczarowana, i dopiero po nic
chwili , gdy juz o wszystkiem w okoto siebie zapon.o
sie zdawata, zachwycenie swe stowy wynurzyta-~ u
oczny Swiadek sadzi, iz od czarodziejskiego wrnzenim
w owej chwili, pochodzi jej upodobanie w muzyce
Suelnej, a szczegdlniej w dziclath rzeczonych |mislrz,° ;
Od lej chwili bowiem nie zaniedbywata ona zadn
sposobnos$ci do zgiebienia szczytnych icb utworom
obeznania sige z .ozroaitym ich stylem.
Najwaleczniejsi wojownicy w armii
giclskic'j. Nieaawnc'mi czasy przyszto dwoéch g8nl
manoéw do ksiecia Wellingtona z doniesieniem, f1
wykonawcami testamentu pewnego zmartego przyjaC .
la, ktory miedzy innémi poczes$ci osobliwsze'mi Ugat"?3*" |
Anajwaleczniejszemu wojownihowi w mgielslii¢j arnl .
500 funtéw szteriingéw zapisal Sadza oni, iz *w?
lepi¢j wywiaza z swéj powinnos$ci, gdy tych 500 fn
szterl. jemu jaao najwaleczniejszenin ztoza. Ksig"S P.e
dziekowat im bardzo uprzejmie za te grzeczno$¢ >8
nie chciat przyja¢ pieniedzy, z powodu, jak ntrz/D
wat, iz oprécz ni-go jest jeszcze wielu waleczny
wojownikéw warmii. Wtedy gemlemanowie zaczeh 8
prosi¢, aby im chciat poricuz do wykonania woli
staiora. Ksigze odrzekt, ze sie namysli i w kilka 8
da im odpowiedZ. Za przybyciom ich ozwat sie
Wowa : ze w tej mierze niejaka trudno$¢ zachodzi; J
dnakze ile-sobie- przypomina, najzacietsza bitw? * j
czono pod Watedloo, ze tam wszystko od pozyé"
pod Hugnemntem zalezato, ktéra byta kluczem df 4
nowiska caféj armii, i ze niepodobieristwem jesl broo*
waleczniej i doskonalej stanowiska, jak jenerat- n18®
sir S. Macdonell bronit pozycyi nadmicnion¢j; Pr*af,
legat najstuszniej temu mezowi przynalezy. Wykona
cy testamentu udajg sie do sir S. Macdonella, kto*J
mocno nradowany pos$wiadczeniem ksiecia. przyjm8!
legat pod tym warunkiem, aby mu wolno byto
ti¢ sie nim z pewnym wojowniKiem, ktéry przy t"j *P
sobnosci rowniez sie wiele do obrony przyczynit *14,
kiegoz samego meztwa co i on dat dowody. Juz b°
wiem Francuzi wysadzili byli brame folwarku w Bug0
loncie, wtedy on, sir J. Macdonell, razem z pewQOZ *
krepym feldweblem w jutku gwardyi Coldsireum, n9,
zwiskicm Fraserem, uzywszy jak najwiekszej lizyC"8 *
sity, znowu brame przywarli i ryglem zasuneli, o°cz |,
odpartszy Francuzéw, w Huguemoncie sic utrzym'
Gdy mnie wiec ksigze obral do przyjecia tego teg8l®’
dla tebo, zem mu klucz jego pozycyi obronit, tn091,
wiec tag kwotg koniecznie podzieli¢ sie z feldwedbl
Fraserem, ktory do obronv tego miejsca dopomag8’
co i€z istotnie nastapito.

Murzyn dowcipny. W krétkim czasie po osi®
dleniu Now¢j - Anglii, spotkat gubernatora Dudley 8
Przechadzce situj Murzyn, ktéiy pod pozorem, ze 8 -
moze dosta¢ roboty, jatmuzny zcbial. Gubernator
mu, by do niego przyszedt do domu, ze mu tnffl
robote. Ale Murzyn zapytat go. »a dla czego ¢z >
(pan) nie pracujesz?« »O, codo mnie«, odrzekt 6
hernator, smoj a gtowa pracuje.s Niedtugo p°Il »
Murzyn ton, nie chciat no robi¢ i prézuowat, za c
pan jego ukara¢ go zamyslit. W tym zamiarze dat *
list, z zleceniem, aby takowy oddat nadzorcy w do#
zarobkowym. Lecz Murzyn domytilajac sie jego tre*l
dla dorerjenia go nadzorcy, postat jednego zswych
warzyszow, ktory za trud swdéj porzadne ciegi otrzy 4
Gdy sie gubernator o tem dowiedziat, zapytat Murz»
na - dla czego w ten sposdéb sobie postapit? >;0 !
odrzekt tenze , oja gtowa pracuj c:<
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